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1. Concentrator
2. Housing
3. COOL SHOT button
4. Heat setting switch
5. Speed setting switch
6. Hanging loop
7. Handle
8. Cord swivel protection
9. Airinlet removable lattice
UA onuc
1. Hacapka-conno
2. Kopnyc
3. KHonka pexumy “SUMHE MNOBITPA”
4. Tllepemukay TemnepaTtypu NOBITPSHOrO NOTOKY
5. Tllepemukay WBMAOKOCTI NOBITPSAHOIO NOTOKY
6. [MeTenbka gonga niggiwyBaHHSA
7. Pyuka
8. 3anobixHUK WHYypa Bif NepeKkpy4yBaHHs
9. 3HimMHa peLliTka HanpaBna4YMX NOBITPS OTBOPIB
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Ohuvoo suunamise otsik

Korpus

Kilma 6hu nupp

Ohuvoo temperatuuri imberlliti
Ohuvoo kiiruse timberliliti
Riputusaas

Kaepide

Juhtme Ulekerimisvastane kaitse
Ohuavade eemaldatav rest

T APRASYMAS

Antgalis, koncentruojantis oro srove
Korpusas

Rezimo “SALTAS ORAS” mygtukas
Oro srovés temperattros jungiklis
Oro srovés greicio jungiklis

Kilpelé pakabinimui

Rankena

Sukiojamas elektros laidas

Ortakiy angy nuimamos grotelés
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Hacapgka-conno

Kopnyc .

KHonka pexwuma “XOJIOOHbIV BO3OYX”
MepekntovaTenb TeMnepaTypbl NOTOKa BO3ayxa
MepekntovaTenb CKOPOCTN NOTOKa BO3ayxa
MNeTenbka Ans noaBelUNBAHUS

Pyuka

MpenoxpaHuTens LWHypa OT NepekpyYnBaHus
CbemHasn pelueTka Bo3ayx0BOAHbLIX OTBEPCTUM

Z CUMATTAMA

LHawwTsl xannacTbipfbiL

Tynra

“CankpblH aya” TopTibiHiH HOKaTbI

Aya afblHbIHbIH TeMMnepaTypachiH aybICTbIpbIn
KOCKbILLbI

Aya afbIHbIHbIH, Xbl1AaMAObIFbIH aybICThIPbIMN
KOCKbILUbI

Inin Kotofa apHanfaH invek

TyTka

BayabiH opanbin KeTyiHEH CakTaHAbIPFbIL
Aya LbIFy TeCiriHiH anbiHOanbl Topbl

V APRAKSTS

Uzgalis-koncentrators matu veidoSanai
Korpuss

RezZima ,AUKSTAIS GAISS” poga

Gaisa plismas temperatiras slédzis
Gaisa plusmas atrumu slédzis

Erta cilpina pakarsanai

Rokturis

Elektrovada aizsargaSana pret saviSanos
Gaisa novades atvérumu nonema restite

LEIRAS
Koncentrator (légtereld)
Készilékhaz
,HIDEG LEVEGOQO” kapcsolégombja
H&mérsékletkapcsolo
Gyorsasagi fokozat kapcsolo
Akaszté
Fogantyu
Vezeték tekeredését gatlé elem
A légvezetd nyilasok levehetd racsa



RO MDESCRIEREA APARATULUI
Duza-concentrator

Carcasa

Tasta ,AER RECE”

Cursor pentru reglarea temperaturii fluxului de aer
Cursor pentru reglarea vitezei fluxului de aer

Inel de agatare

Méaner

Siguranta pentru prevenirea rasucirii cablului
Grilaj detasabil pentru aer
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PL BUDOWA WYROBU
Naktadka skupiajgca — koncentrator
Obudowa
Przycisk trybu ,ZIMNE POWIETRZE”
Przetgcznik temperatury przeptywu powietrza
Przetgcznik predkosci przeptywu powietrza
Petelka do zawieszania
Uchwyt
Bezpiecznik przewodu zasilania przed
przekreceniem
Otwory zapewniajgce przeptyw powietrza
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220-240 V~ 50 Hz

2400 W
Knacc 3awutsil Il

mm

250
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[f5] INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

e Please read this instruction manual carefully before use.

o Before switching on the appliance for the first time please check if the technical specifications indicated
on the unit correspond to the mains parameters.

e For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction manual.

¢ Do not use outdoors.

e Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

o If the appliance is used in a bathroom, it should always be unplugged after use, because nearness of
water is dangerous even if the appliance is switched off.

e To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If
it has happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.

e For additional protection, the installation of a residual current device (RCD) having a rated residual
operating current not exceeding 30 mA is advisable in the electrical circuit supplying the bathroom. Ask
your installer for advice.

¢ Do not spray aerosol products when the hair dryer is in operation.

e The appliance is not intended for use for physically, sensory or mental disabled person (including
children) or for person with lack of life experience or knowledge, if only they are under supervision or
have been instructed about the use of the unit by responsible person.

e Children must be under control in order not to be allowed to play with the appliance.

e In case of power cord is damaged, its replacement should be done by the manufacture or service

department or the other high-skill person to avoid any danger.

Do not leave the appliance switched on when you do not use it.

Do not use other attachments than those supplied.

Never carry or suspend the appliance by the cord.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance

in the nearest service center.

o Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

o If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it on.

o IMPORTANT:

e Keep your hair away from the immediate vicinity of the air inlet opening. Keep the air inlet filter dust
and fluff free.

e Do not cover air inlet or air outlet otherwise the hair dryer may overheat.

e The attachments become hot during operation.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

. ®ATTENTION! Do not use the device beside the bathrooms, swimming pools and other vessels
containing water.

e Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying documents
in the following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of production, and following
four figures XXXX is the year of production.

INSTRUCTION FOR USE

» The device is designed for drying and styling hair

¢ Fully unwind the cord.

o Attach a nozzle.

e Insert the plug into the power supply.

o Select the desired speed (heating mode) using the Il speeds (3 heat settings) switch.

SPEED CONTROL
0 — off;

& _ medium speed for delicate drying and styling;

— high speed for quick drying and styling.

HEAT SETTINGS

Y — cold airflow;

Y — medium temperature for gentle drying and shaping;

M — high temperature for rapid drying.
IMPORTANT: Airflow speed will be increased automatically after increasing the airflow temperature.
CONCENTRATOR
e The air concentrator is for bundling and directing the airflow for selective drying.
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IONISATION FUNCTION

¢ lons which the hair dryer generates automatically, neutralize static electricity that sometimes appears
in the hair while drying it. Besides, this technology enhances the effect of hair products: the hair
becomes smoother, softer and more shining.

COOL SHOT

e This appliance is featured with “COOL SHOT” function for hair style fixing. To activate the “COOL
SHOT” function, simply press the COOL SHOT button. As the COOL SHOT button is released, the
appliance returns to its normal setting.

o Always switch the appliance off and unplug when finished. Leave it to cool for a few minutes before
putting away.

CARE AND CLEANING

o Switch off the appliance, unplug it from the power supply and allow to cool fully.

o Take off the air openings grid from the device to remove hair and dust.

e Clean the device with a damp cloth.

¢ Do not use abrasive cleaners.

e Periodically remove the air inlet removable lattice and clean it with a brush, then put the air inlet
removable lattice in place.

STORAGE

e Ensure that the hair dryer is completely cool and dry.

¢ Do not wrap the cord around the appliance, as this may cause damage.

o Keep the appliance in a cool, dry place.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and
electronic units and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage.
These units should be pass to special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.
Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

GIE PYKOBOACTBO MO 3KCMIYATALUN

MEPbI BE3OIMNACHOCTU

e BHMMaTenbHO npounTanTe PykoBOACTBO MO aKCnyaTaumm.

e [Mepen nepBoHavanbHbIM BKIIIOYEHMEM NPOBEPbLTE, COOTBETCTBYHOT JIN TEXHUYECKUE XapPaKTEPUCTUKN,
yKasaHHble Ha u3genuun, napameTpam 3IIEKTPOCETH.

e /icnonb3oBaTb TONMbKO B ObITOBLIX LIENsX COrnacHo gaHHoMy PykoBoacTBy no akcnnyataumu. Mpubop
He npeaHa3HaveH ANns NPOMbILLUNEHHOTO NPUMEHEHUS.

e He nonb3yntecb heHOM BHE NOMELLLEHUNA.

o Bcerga oTkntovarite yCTPOMCTBO OT AMEKTPOCETM Nepes O4MCTKOM Mnn ecnn Bbl ero He ncnonb3ayeTe.

e [Mpn wncnonb3oBaHMM YCTPOWCTBA B BaHHOW KOMHaTe crefyeT OTKMA4YaTb ero OoT ceTu nocne
NCNonb30BaHuS, Tak Kak 6yIM30CTb BOAbl NPeaCcTaBisaeT ONacHOCTb, AaxXe Korga Npubop BbIKMIOYEH.

e Bo nsbexaHme nopakeHus1 3MeKTPUYEeCKMM TOKOM W BO3ropaHusi, He norpyxamte npubop n LUHYpP
nuTaHna B BoAy wnNu gpyrve >xkumgkoctn. Ecnm ato npousowno, HE BEPUTECbL 3a wusgenue,
HeMeaNeHHO OTKMoYNTE ero OT ANEeKTPOCeTH U obpaTuTech B CEpBUCHLIN LEHTP ANSA NPOBEPKU.

e 1N AOMONHUTENbHOW 3alUMTbl LenecoobpasHo YCTaHOBUTb YCTPOWMCTBO 3aLUMTHOrO OTKMOYEHUS
(Y30) ¢ HOMuMHanbHbLIM TOKOM cpabaTtbiBaHUs, He npeBbiwarwmm 30 MA, B Lenb NUTaHNA BaHHOM
KOMHaTbl; MpX YCTaHOBKe crnefyeT obpaTuTbCs 3a KOHCYbTaUMEN K crieunanucTy.

o He pacnbinavte cpeacrtsa gnst yKagku BOOC Npy paboTaroLlem YyCTPONCTBE.

e [pnbop He npegHasHadyeH pOnsi WUCMONb30OBaHUA nuuamu (BKNoYasd [eTern) C  NOHWKEHHbIMU
PUINYECKUMMK, CEHCOPHBIMU WUIIM  YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMM WMNU MpU  OTCYTCTBUM Y  HUX
XM3HEHHOro oOnbiTa WAW 3HAHWA, €CnM  OHM He HaxogaTcss nog MPUCMOTPOM UMK He
NMPONHCTPYKTUPOBaHbI 06 ncnonb3oBaHnn Npnbopa nMuUoM, OTBETCTBEHHBLIM 3a X 6e30MacHOCTb.

e [1eTV OOMKHBbI HAXOAUTLCS NOA NPUCMOTPOM AN He4ONYLEHUS Urp ¢ Npnbopom.

Mpy noBpexgeHun LUHypa NUTaHWs ero 3amMeHy, BO M3bexaHue onacHOCTW, OOIMKHbl NMPOM3BOOUTH

N3roToBUTENb, CEPBUCHAs cnyx0ba munm nogobHbIi KBanMuUMpPOBaHHbIA NepcoHarn.

He ocTtaBnsnTe BKMOYEHHLIN Npubop 6e3 npucmoTpa.

He ncnonbayinte NpUHaANeXHOCTW, HE BXOAALLME B KOMMSEKT AaHHOro npmubopa.

He nepeHocuTe goeH 3a LWHyp nnu neTenbKy A1 NoABELLMBaHUS.

He nbiTanTecb CaMOCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL NPUOOP UMM 3aMeHsATb Kakue-nubo getanu. [pu

obHapyxeHun Henonagok obpalyanTtech B bnvkanwmnin CepBUCHbIN LIEHTP.

Cnepgute, 4TobbI LUHYP NUTAHUSA HE Kacarcsl OCTPbIX KPOMOK M rOpsiunX NOBEPXHOCTEN.

o Ecnn nsgenne HekoTopoe BpeMsi Haxoaunock Npu TemnepaType Huke 0°C, nepepd BKIHOYEHMEM €ro
cnepnyert BblaepXaTb B KOMHATHbIX YCIOBUSAX HE MEHee 2 4acoB.
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e BHVMAHWE:

o Cnegute 3a TeM, 4TOObI B BO34YXOBOAHbIE OTBEPCTUS HE NONagany Bosiochl, Nbiflb UK MyX.

e He 3akpbiBaiiTe BXoAHble M BbIXOAHble BO3AYXOBOAbLI, Tak Kak [OBuUratenb M HarpeeaTenbHble
3NeMeHTbl heHa MOryT CropeTb.

e ByabTe 0CTOpPOXHbI, BO BpeMsi paboTbl Hacagka cUnbHO HarpeBaeTcs!

e MponsBoanTens ocTaenseT 3a coboi npaBo 6e3 [AOMNOSMHUTENbHOTO YBEAOMIIEHUS BHOCUTb
HEe3HaUYUTENbHbIE MW3MEHEHUSI B KOHCTPYKLMIO MW3[enusl, KapAuHanbHO He BNusolME Ha ero
6e3onacHoCcTb, paboToCNOCOBHOCTL M (DYHKLMOHANBHOCTb.

. ®BHI/IMAHVIE! He ucnonb3oBaTb Nnpubop B6N13n BoAbl B BaHHbIX KOMHaTax, AyLleBblx, 6accenHax
nT.0.

o [laTa npousBoAcTBa yka3aHa Ha M3OenuMuM W/MNM Ha YNakoBKe, a Takke B COMNPOBOAMTENbHOM
AokymeHTaumn, B dpopmate XX.XXXX, rgoe nepsble Ase uUudpbl «XX» — 3TO Mecsy, Npou3BOACTBa,
cnegyowme vetbipe Lmudpbl «XXXX» — 9TO rog NpomM3BoACTBa.

PABOTA

o [Mpnbop npegHasHadeH A4Ns CYLKX M YKNagkn Bonoc.

e [MONHOCTLIO pasMoTanTe LLUHYP NUTaHKUS.

o HageHbTe Hacagky-conno.

e MNogkniounTe peH K anekTpoceTu.

e [Nepekntovarensamm cKOpoCcTn / TemnepaTypbl NOTOKa BO34yXa YCTAHOBUTE XKeMaeMblil PEXUM.

CKOPOCTb NMOTOKA BO3OYXA
0 — BbIKI.;

x — NOTOK BO34yXa CpeﬂHeVI CUNbl ANst MArKoM CYLLUKN Unn yknagkun Bosoc,

— MOLLHBIN NOTOK BO34yXa AN 6bICTPOW CyLLKW.

TEMIMEPATYPHbBIE PEXXKUMBbI
) — NpoxnafHbIil NOTOK BO3AYXa;
) — cpeaHsasa TemnepaTypa — ANA MArKOW CYLLKW UK YKNaaKu BOsoc;
W — Bbicokas TemnepaTypa — Ans GbICTPON CYLLKU.
BHUMAHWE: Mpwn yBenuyeHnn TemnepaTypbl aBTOMaTUYECKN YBENNYMBAETCS CKOPOCTb NOTOKa
BO34yxa.

HACALKA-COIIO

e JTa Hacagka No3BONHAET CyXaTb U HANpPaBNATb NOTOK BO3AyXa A58 CYLLKN OTAENbHbIX Y4aCTKOB.

dYHKUNA NOHUN3ALMA

e VoHbI, aBTOMaTM4YeCKN reHepupyemble heHOM, HENTPANMU3yT CTaTUYECKOE 3MNEKTPUYECTBO, KOTOPOe
nHorga obpasyeTcs B Macce BOSOC B npouecce cywku. Kpome Toro,AaHHas TexHonorns cnocobcreyet
MOBbILLEHNIO 3PPEKTUBHOCTM NpenapaToB ANsl yXo4a 3a BOSIOCAaMMU:BOJSIOCHl CTAHOBATCA ele bonee
rnagknuMm, MArkMMm 1 6nectawumu.

XONOOHbIM BO3OYX

o deH OcHaLLEH AOMOonHUTENbHON dyHKumen “XONOOHbIA BO3OYX". B 3TOM pexunme MOXHO BbICTpo
oxnaxgaTb BOMOCHI, 3aKpennsasd YKNagKy: HaXMuUTe W yaepXuBanTe KHOMKY Ha BHYTPEHHEW 4acTu
py4kun. UT06bI BEPHYTHCS B HOPMarbHbIA PEXMUM, MPOCTO OTNYCTUTE €ee.

O4YNCTKA nyxoa

e Mepen ouncTKOM OTKNOYUNUTE (PEH OT ANEKTPOCETU U AaNTe eMy MOMHOCTBLIO OCTbITh.

o [Mepuogunyeckn pekomeHayeTcs CHUMaTb peLleTKy Bo3Ayx03abopHuMKa Ans ee OUYUCTKU.

e CHMMUTE C npubopa peLleTky BEHTUNALNOHHBLIX OTBEPCTMI, YTOOLI YyAanuTb BONOCHI U Nbiflb.

e Ounctnte NpnbOpP BrAXKHON TKAHbIO

e He ncnonbayite abpasmBHbIe YNCTSALLNE CPpEeaCcTBa.

XPAHEHUE

e [lanTe doeHy NOMHOCTbIO OCTLITh M Y6eamTech, YTO KOPMNYC HE BIaXHbIN.

e YTOObI HE NOBPEOUTDL LUHYP, HE HAMaTbIBalTE €ro Ha Kopmnyc.

e XpaHuTe eH B NpoxfiagiHOM CyXOM MecTe.

X

s [13HHBIA CMMBOJT HA U34ENUK, YyNakoBKE WM/UITM CONPOBOAUTENBbHOM AOKYMEHTALMN O3HAYaeT, YTo
NCNONb30BaHHbIE 3MEKTPUYECKNE N INEKTPOHHbIE U3denus n GaTaperiku He OOSMKHbI BbibpackiBaTbCH
BMecTe € 06bl4HbIMK BbITOBbIMM OTXo4amMu. VX crnegyeT caaBaTb B crneumanmnsvpoBaHHblE MYHKThI
npuema.
Ona nonyyeHuMs LONOSMHUTENBHOM MWHGOPMaUMM O CYLLECTBYHOLWMX cucTemax cbopa OTXO4oB
obpaTutechb K MECTHbIM OpraHam BriacTu.
MpaBunbHaa yTunusauus nomoxeT cbepedb LEHHble pecypcbl U NpeaoTBpaTUTb BO3MOXHOE
HeraTMBHOe BMWsHWE Ha 340pOBbe NIOOEN U COCTOSIHWE OKpyXalollen cpefbl, KOTOpoe MOXeT
BO3HUKHYTb B pe3yrnbTaTe HENpaBWUibHOIO 00paLleHnst C OTXo4aMu.
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A IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATALL

e LllaHoBHMI nokyneub! My Bas4vHi Bam 3a npuabaHHa npoaykuii ToprosenbHol mapkn SCARLETT Ta
AoBipy oo Hawoi komnaHrii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKICTb Ta HagiiHy pobOoTy CBOET NpoaykLii 3a
YMOBMW OOTPUMAHHA TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aHMX B NOCIBHMKY 3 ekcnnyaTtauii.

e TepMmiH cnyx6u Bupoby ToproBoi mapkm SCARLETT y pasi ekcnnyaTauii npoaykuii B mexax
nobyToBux notpeb Ta OOTPMMaHHS MpaBun KOPUCTYBAHHSA, HaBedeHWX B MOCIBHMKY 3 ekcnnyatauii,
cknagae 2 (oBa) poku 3 AHA nepeadi Bupoby kopucTtysayesi. BupobHuk 3BepTae yBary KopucTyBauis,
Wo y pasi JOTpPUMaHHS LMX YMOB, TEpMiH criybu BMpoBYy MOXe 3HayHO MepeBULLUTU BKa3aHW
BUPOBHNKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO npoyuTanTe |HCTpyKLUito 3 ekcrinyaTauil.

e Mepw HX yBIMKHYTW npunag, nepesipTe, YW BiANOBIOAKTb TEXHIYHI XapaKTepUCTUKWN, BKasaHi Ha
BMpOGi, napameTpam enekTpoMepexi.

e BukopuctoByBaTtun Tinbkyn y noOyTi, BiANOBIQHO 3 AaHOK IHCTpyKUieo 3 ekcnnyaTtauii. NMpunag He
npu3Ha4YeHnn Ans BUpOBHMYOro BUKOPUCTaHHS.

o He BukopucToByBaTh No3a NpUMILLLEHHAMMU.

o 3aBxau BMMUKaNTe Npunag 3 Mepexi nepen ounLLEHHAM, a TakoX KO BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS.

e [Npy BUKOPUCTaHHI NPUCTPOLO Y BaHHIN KiMHATI Crig BigknNto4aTn Moro Big Mepexi nicns BUMKOPUCTaHHS,
Tak sk 6rmM3bKicTb Boau HebesneyHa, HaBiTb KONMKW Npunag BUMKHEHUN.

o LLlo6 3anobirtv BpaxeHHs eNEKTPMYHUM CTPYMOM Ta 3aropsiHHs, He 3aHyploiiTe npunag y BOAY YW iHLWi
pignHun. Axkwo ue Bigbynocs, HE TOPKAUTECHA Bupoby, HeramHo BigknouuTe NMOro 3 Mmepexi Ta
3BepHUTbLCA 40 CepBiCHOro LUEHTPY AN NepeBipKy.

e [Ina [OOATKOBOrO 3axMCTy [OUINMbHO BCTAaHOBWUTM MNPUCTPIA  3axucHoro BigkntodeHHsa (M3B) 3
HOMiHanNbHMM CTPYMOM ChnpaLboBYBaHHS, L0 He nepeBulye 30 MA, Y KONO XUBMNEHHA BaHHOI KiMHaTW;
Npwu BCTaAHOBSEHHI CNiJ, 3BEPHYTUCS 3a KOHCYNbTaLien 0o daxisug.

e He po3npuckyinTe 3acobiB Anst yknagku BONOCCA KO NPUaa BKITIOYEHUNA.

e [Mpunag He NpM3HaYeHUN ANst BUKOPUCTaHHSA ocobamu (y TOMY YnCHi GiTen) 3i 3HWKEHUMU di3UYHUMMU,
CEHCOPHMMM YM PO3YMOBMMM 3L4i6HOCTSIMM abo 3a BiACYTHOCTI B HWUX XWUTTEBOrO OOCBIAY YW 3HaHb,
AKWO BOHW He 3HaxogATbCA Mig HarnggoM YW He MNPOIHCTPYKTOBaHI NPO BWKOPUCTaHHA npunagy
ocoboto, Lo BignoBiaae 3a ixHo 6e3neky.

e [liTM NOBMHHI 3HAaXoAUTUCK Mig HarnNA40M 3a4ns HeAONyLWEeHHS irop 3 Npunagom.

e Y pasi MOLWKOMKEHHSA Kabemn >XMBIEHHsT MOro 3amiHy, 3agnsi 3anobiraHHs Hebesnewi, MOBUHEH

3[iMicHIOBaTU BUPOOHMK, cepBicHa criykba um nogibHun keanidikoBaHuin nepcoHarnn.

He 3anuwanTte BBiIMKHEHWUI Npunag 6e3 Harnaay.

He BukopucToBynTE Npunagas, Wo He BXOAUTb OO KOMMMEKTY NOCTaBKU.

He nepeHoCIiTb heH 3a WHYp 4M neTenbKy Ans nigBillyBaHHS.

He HamaranTecsa caMOCTINHO pemMOHTyBaTuM npunag abo 3amiHoBaTu SAki-HeOyab aetani. [pu

BMSIBNIEHHI HEMONAaAOK 3BepTantTecs B Hanbnmkunii CepBiCHUN LEHTP.

Cnigkynte, Wo6 LWHYP XMBEHHS HE TOPKABCS NOCTPMX KpanoK Ta rapsaymx NOBEPXOHb.

e OGnagHaHHA BignoBigae BuMOram TexHIYHOro perfaMeHTy OOMEXEHHA BUKOPUCTaHHA Oeskux
Hebe3ne4yHUx peyoBMH B €NEKTPUHHOMY Ta €NEeKTPOHHOMY obnagHaHHI.

e Akwo BMpi®O gedkmMn yac 3HaxoguBcsa Npu Temnepartypi Hwkde 0°C, nepepn yBIMKHEHHSIM MOro cnig

BUTPUMATU Y KiMHATI HE MeHLUE 2 FOANH.

YBATA:

CtexTe 3a TUM, WOO y BEHTUNALIMHI OTBOPM HE NOTPannssfo BOSIOCCH, MW YM NyX.

He 3akpuBanTe BXigHi Ta BUXigHI NOBITPSABOAM — ABUIYH i HarpiBanbHi eneMeHT doeHa MOXYTb 3ropiTu.

OGepexHo: nig Yac poboTn Hacagku oyxe HarpiBaoTbcs!

BupobGHuMK 3anuwae 3a cobok npaBo 6e3 4oAaTKOBOro NOBIAOMITEHHSI BHOCUTM HE3HaYHi 3MiHM A0

KOHCTPYKLiT BupoOy, WO KapAvHanbHO He BMAMBalOTb Ha Koro 6es3neky, npaues3gaTHIiCTb Ta

(byHKUIOHANbHICTb.

. ®YBAFA! He BukopuctoByBaTh npunag nobnmay BaHHWUX KiMHaT, 6acerHiB abo iHWNX EMHOCTEN, LLO
BMILLYIOTb BOAY.

e [lata BupoOGHUUTBaA BKasaHa Ha BWPODGI Ta/abo Ha nakyBaHHS, a TaKOX Yy CynpOBOMAXYHONIN
AokymeHTauii y dopmaTti XX XXXX, ge nepuwi Aei undpm «XX» — ye micsub BUPOOHULTBA, HACTYIMHI
4YOTUPU LMdpU «XXXX» — Le pik BUpobHMUTBA.

EKCMNYATALIA

e Mpunag nprsHayeHnn ons CyLIKW i yknagaHHS BOMOCCS

e Llinkom po3amoTanTe LWHYP XUBMEHHS.

e Haparnite Hacagky.

e [MigkntodiTe doeH O0 enekTpomepexi.

e 32 JONOMOroK Mepemukadis LIBMAKOCTI / TemnepaTtypu MOBITPSIHOrO MOTOKa YCTaHOBITbL GakaHui
pEXNM.
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WBMOKICTb NOBITPAHOIO NOTOKA
0 — BUKN.;
3 — NOBITPSAHWI MOTIK cepeaHbOT CUMN A58 M'AKOI CYLLKM Y1 YKnagaHHS BONOCCS;

— MOTYTHUI NOBITPSIHWI MOTIK ANSA WBWAKOI CYLUKN.

TEMMEPATYPHI PEXKUMW
) — NpoxonoaHuWit NOBITPAHUI NOTIK;
Y — cepenHst TemnepaTypa — AN M'SIKOT CYLLKW Y1 YKNagaHHA BONoccs;
¥ — BUCOKa TemnepaTtypa — Ans WBWUAKOT CYLLKW.

YBAIA: Mpw 36inbLueHHi TeMnepaTypy aBTOMaTUYHO 30iNbLUYETLCA WBUAKICTb MOTOKY NOBITPS.

HACALKA-COIIO

e Lla Hacagka gae MOXNMBICTb 3BY)XXyBaTW Ta CAPSIMOBYBATWU MOBITPSHUW MOTIK AMNA CYLWKUA OKPEMUX
yyacTkiB.

®YHKLISA IOHI3ALIT

e IOHK, IO aBTOMaTMYHO TFEHEpPYTbCA (OEHOM, HEWTPani3ylTb CTaTUYHY enekTPUKy, dKka iHOAi
YTBOPIOETLCA B Maci Borioccs nig 4vac cywiHHA. OKpiM Uboro, Us TEXHONOoris Cnpusie 3poCTaHHIo
edeKTUBHOCTI npenapaTiB 3 Aornsgy 3a BOMIOCCAM: BOSMOCCS CTae LWe Oinbl rmagkum, M'Skum Ta
Grmckydnm.

3NMHE NOBITPA

o ®eH obnagHaHui popatkoBot dyHkuieto “SUMHE TOBITPA”. Y uboMy pexmmi MOXHa LIBMAKO
OXO0S0KyBaTu BOJSIOCCS, 3MILIHIOKYN 3aBUBKY: HATUCHITb Ta YTPUMYNTE KHOMKY Ha BHYTPILLHIN YaCTUHI
py4ku. LLLo6 noBepHYTUCHL 4O HOPMArbHOMO PEXNMY, OCIOOOHITH .

e 3aBXan BuMMKaNTe eH 3 eflekTpoMepexi HampukiHui pobotn. [lepw, HiX cknagatM ¢eH Ha
30epeXeHHs1, ganTe NOMy Oekinbka XBUITMH OCTUTHYTH.

OYMLUEHHA TA oornan

e MNepen o4NLLIEHHSAM BUMKHITL (DEH 3 eneKkTpomepexi Ta JanTe NOMY LiNIKOM OCTUMHYTW.

e 3HiMiTb i3 Npunagy peLiTky OTBOPIB, LLIO BUBOASATL NOBITPS, WOO BUaanuT1 BONOCCA Ta nun.

o O4unCTiTb NpUNag BOMoro TKaHWHOI.

o He BukopuctoBynte abpasmBHi YicTsdi 3acobu.

3BEPEXEHHA

e [lanTe goeHy LiSIKOM OCTUIHYTU Ta NepekoHanTeCh, WO KOpNyC He BOSTOMMNA.

e L1106 He nowKoaANTH LWHYP, HE HAMOTYNTE NOro Ha Kopnyc.

e 36epirante eH y NPOXOrI0AHOMY CYXOMY MiCLi.

mmm | [ei cMMBOIT Ha BMpODi, ynakoBLi Ta/abo B CynpoBigHi OOKYMeEHTaLUii 03HaYaE, WO eNeKTpUYHi Ta
€NeKTPOHHI BMpPOOM, a Takox OaTtapewnku, Wwo Oynu BMKOPUCTAHI, HE MOBWHHI BUKMOATUCS pPa3oMm i3
3BUYaANHUMU NOOYTOBMMM Bigxodamu. Ix noTpiBbHO 3naBaTh 4o cneuianisoBaHUX NYHKTIB NPUAOMY.

[na oTpumaHHs AOo4aTKOBOI iHpopmaLii LWoao iCHYKUMX cucteM 360py BigxodiB 3BEpHITbCA A0
MicLLeBUX OpraHiB Bnaau.

HanexHa yTtunizauia gonomoxe 36epertu UiHHI pecypcu Ta 3anobirti MOXITMBOMY HeraTMBHOMY
BMMAMBY Ha 340pOB’A NoAen i CTaH HaBKOMULLIHBOrO cepeoBuLLa, SKUN MOXE BUHUKHYTU B pe3yrbTaTi
HenpaBWIbHOrO MOBOMKEHHS 3 BiAXo4aMu.

¥ NANOANAHY XXOHIHOEM HYCKAYIbIK

o KypmeTTi catbin anywsl! SCARLETT cayaa TaHbacbIHbIH, ©HIMIH caTbiN anfaHbiHbI3 YLWiH XaHe 0i3fiH
KOMNaHusifa ceHiM apTkaHblHbI3 YyuwiH Cisre anfbic anTambld. Icke namganaHy HyckaynbiFblHAA
CypeTTenreH TexHuWKanblk Tanantap opbiHaanfaH xafganga, SCARLETT koMnaHusCbl  ©3iHiH
©HiIMAEepiHiH >Kofapbl canacbl MEH CEHIMAI XKyMbICbiHa Keningik 6epeai.

e SCARLETT cayna TaHOacbiHbIH OyMbIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaxaap LeHOepiHOe nanpanaHfaH XoHe
iCke navganaHy HyckaynbifblHOa KenTipinreH nanganaHy epexenepiH yCTaHfaH ke3ge, OyMbIMHbIH
KbI3MET Mep3iMi OyMbIM TYThIHYLbIFA TabbIC €TINreH KyHHEH Bactan 2 (eki) xbingbl Kypangpl. ATanfaH
lapTTap opblHAanfaH afganga, OYMbIMHbIH, KbI3MET Mep3iMi eHAipywi KepceTKeH Mep3iMHeH
anTapriblKkTam acybl MyMKIH eKeHiHe eHAipyLUi TYThIHYLWbINapAblH Ha3apblH aydapagbl.

KAYINCI3AIK LUAPATAPDI

o KongaHy HyCKayblH bIKbINACNeH OKbIM LUbIFbIHBI3.

e Anfawl peT icke Kocap angbliHoa OyMbiMaa KepcCeTinreH TexHuKanblK cunatTamanapgblH 3nekTp
XeniciHiH napameTpnepiHe ConKec KeneTiH-KENMENTIHIH TEKCEPIHI3.

e Ocbl [ManmpganaHy HyckayblHa CaMKeC TeK KaHa TypMbICTblK MakcaTTapda kongaHboinagbl. Kypan
©HepKaCiNTiK KorgaHyfFa apHanmaraH.

o ®eHMeH XargaH Thic NavganaHbaHbI3.

e )KababiKTel TasanayablH angbiHga Hemece Ci3 OHbl KongaHbacaHbl3 3MeKTp XYWEeCiHEeH apkallaH
CeHAipin TacTaHbI3.
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o Kypangbl He Gayabl cyra Hemece 6acka cymMblKTbikTapFa OaTtbipmaHbli3. Erep Oyn xarganm ©ornca,
KYPbINFbIHbI 3MEKTP JKYWECIHEH Oepey CeHAIpin TacTaHpl3 XaHe OHbl api Kapaw navganaHbactaH
OypbIH, XyMbICKa KabineTTiniri MeH KypanablH, KayincisgiriH 6inikTi Mamangapra TEKCepTiH|3.

e JONeKTp TOFbIHBIH YPYbIHA XXaHE XaHyfFa Tan 6onmMay yLiH, kypanabl cyFa Hemece 6acka CyvbIKTbIKTapFa
GaTtbipMaHbl3. Erep Oyn >xafgan 6onca, 6ynbimabl ¥CTAMAHDBI3, OHbl anekTp XymeciHeH aepey
CeHAIpin TacTaHbI3 XX8He CepBUC OpTarblfblHa TEKCEPTIHI3.

e KocbiMLIa KopfaHbilW YLWIiH BaHHa GenmeciHiH kopek TidberiHe 30 MA acnamTblH iCke KOCbINyablH
HOMWHanAbl Torbl 6ap KopfaHbiWw axblpaty KypbuifbicbiH (KAK) opHaTkaH OypbiC, opHaTKaHAa KeHec
any yLwiH MaMaHfa XYriHreH >eH.

e JKyMbIC icTen TypFaH KypbIFbIHbIH XaHblHAA LWaLLThl XahnacTblpyFa apHanfaH 3aTtapabl OypkiMeH;s.

e [leHe, Xylhke He Bormaca akblii-oM KeMIcTiri 6ap, HeMece OCbl KypbIFbIHbI Kayinci3 nanganaHy yLiH
Toxipnbeci MeH Ginimi XeTkinikcia agamgapabiH, (CoHbIH iWiHaAe ©ananapablH) Kayincisgiri ywiH xayan
OepeTiH agam kagaranamaca Hemece acnanTtbl narganaHy OoMbIHLWA Hyckay ©epmece, onapablH, Oyn
acnanTbl KongaHybiHa Sonmangp.

o bananap acnanneH orHamaybl yLWiH onapabl YHEMI kagaranan oTbIpy Kepek.

Kyat Gaybl GyniHreH xarganga, katepgeH aynak 6ony yLiH OHbl aybICTbIpydbl ©HAIPYLIi, CEPBUCTIK

KbI3MET HeEMece COfaH ykcac BinikTi KblaMeTKeprep icke acbipyfa Tuic.

deHmeH Gananapfa narganaHyfFa pykcaT eTrneHis.

Bbepeci }nHakka eHrisinMereH kepek->xapakrapabl kongaHoaHbI3.

deHpai bayblHaH HEMECE iNre apHarnfaH iNMEKTEH ycTan anblin XXYPMEHI3.

KopekTeHy BGaybl 3akbiMaanfaH Kypanabl KorngaHbaHpls.

KypbinfblHbl ©3 GeTiHiswe >xeHaeyre TannbiHOaHbI3. OnkbiNbliKTap navga 6onca xakblH apajafbl

CepBUC opTasnblfbiHA anapbiHbI3.

o KyaT KesiHe Kocy CbIMbl ©TKIp XMEeKTep MeH bICTbIK 3aTTapfa TUiN TypMayblH KagaranaHbl3.

e Erep Gynbim Gipwama yakblT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTypaga Typca, icke kocap angbiH4a OHbl Kem
pereHe 2 caraT 6enme TemnepaTtypacbiHAa ycTay Kepek.

o HABAP:

e Aya eTeTiH TecikTepre wall, WaH Hemece TyBiTTiH TyCneyiH kagaranaHpls.

e Kipic MeH WhbIfbIC aya eTepneai )annaHbl3 — KO3FfanTKbILL XoHe eHHIH XbINbITKbIL dNeMeHTTepi Kyurin
KeTYi MyMKIH.

o Cak 60nbIHbI3, XXYMbIC Ke3iHOe canTama KaTTbl Kbi3ablpblnagb!

e OHAipyWwi ByMbIMHBIH, KayincigiriHe, >XyMbIC eHIMAINIr MeH XyMblC MyMKiHAiKTepiHe Tyberenni acep
eTnenTiH BonMallbl e3repicTepai OHbIH KypbiiMacbiHa KOCbIMLLA €CKEPTNECTEH EHridy KYKbIfbIH ©3iHAe
Kangblpagbl.

. ®ECKEPTV! AcnanTbl XyblHaTbiH Oenmenepre, OaccenHgepre >xoHe iwiHae cybl 6ap 6Gacka
blObICTapfa XaKblH XXepae nanganaHyra bonmanasbi.

e XKacan wbifapbiniFaH KyHi OynbiMaa >xeHe (Hemece) kanTamaja, coHfan-aK inecne kyxatTtamaga,
XX XXXX niwimiHae kepceTinreH, MyHAafbl anfallkbl €Ki caH « XX» — »acan LublFapblfiifaH anbl, KENeCi
TepT caH «XXXX» — xacan LblfapblfifaH Xblfbl.

X¥MbIC

e Acnan wawTbl CoHAen XaTKbl3yFa apHanfaH.

o KopekTeHy GayblH TOMbIK TapKkaTbIn anbiHbI3.

o CanTtamaHbl KUri3iHi3.

o DNEKTpP XKyneciHe dpeHai KOCbIHbI3.

e Aya afblHbIHbIH, >KbliAaMAbIFbIH/TEMNEpPATYpachbiH aybICTbIPbIN KOCKbILUTAPbIMEH TiflereH ToapTinke
OpHAaTbIHpBI3.

AYA AFbIHbIHbIH XXbIJTOAMAObIF bl
0 — ewlipinren;

— WaLTbl XXyYMCaK KenTipyre He XannacTblpyfa apHanfaH opTa KywWTi aya afbliHbl;

— Xblrgam KenTipyre apHanfaH KyaTTbl aya afblHbl.
TEMIMEPATYPAIbIK TOPTINTEP
) — carkbIH aya afblHbl;
) — opTa TemnepaTypa — LaLThl )XYMCaK KenTipy He XannacTbipy YLiH;
MY — xoFapbl Kbidy — Xblngam KenTipy YLUiH.
HA3AP AYOAPbBIHbI3: Kbi3y kyLuelreH kesge aBToMatThbl TYpAe aya afbiMbl Kylleneg,i.
COrnno - CANMTAMA
o Bbyn cantama wawTbiH yyackenepiHiy ap 6eniriH kenTipy YLWiH aya afblHbIH Tapblly XaHe barbiTTayabl
MypLia eTegi.
MOHOAY ®YHKUNACHI
o Law kypraTkblll dpeH aBTOMaTTbl TypAe LublfapaTbliH MOHOAP Kenae wawThl KenTipy KesiH4e OHbIH
iwiHOe nanWga GonaTblH CTaTUKanblK AnekTp KyaTblH GenTapantaHgbipagbl. CoHblMeH kaTap 6yn
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TexXHonorus watl KyTiMmiHe apHarnfaH npenapatTapiblH, NopMeHAiniriH apTTelpyfFa biknangacaasl: watu
angekanga Teric, XXymcak api XbinTblp 6ona Tyceai.

CANKbIH AYA

e ®eH kocbimwa “CAJIKbIH AYA” kbiameTiMeH >xabgbiktanfaH. bByn TeptinTe wawTtel Oyripanayabl
BekiTin, XKblngam cybiTyFa 6onagbl: TYTKaHbIH, iLLKi XafblHOaFbl HOKATThl 6ACkIHbI3 XX8He yCTan TyPbIHbI3.
Hopmanbl TapTinke KanTy YLUiH, OHbI XaW Xibepe canbiHpI3.

o J)KyMbICTbI asiKTaFraHHaH KeniH dpeHAi anekTp XXyMeciHeH apkallaH ceHAipin TactaHbl3. PeHai cakTayra
anbIn KorogaH 6ypbiH, oFaH GipHelle MUHYT CybIHyFa MypLua BepiHis.

TA3ANAY XOHE KYTIM

e TazanayablH angbliHOa 3NEeKTP XyNeciHeH dheHai CeHAipin TacTaHbl3 XXoHe OfaH TOMbIK CybIHYFa MypLua
GepiHis.

o Lllaw neH waHabl KeTipy YLWiH aya eTKi3eTiH caHblnaynapabiH TOpbiH acnanTaH anbiHbI3.

e AcnanTbl ObIMKbIN WyGepekneH TazanaHbI3.

o KalipakTbl Ta3apTKbIl 3aTTapAdbl KongaHOaHbI3.

CAKTAY

o deHre TONbIK CyblHYHa MypLUa OepiHi3 xxoHe TySFa ObIMKbIT EMEC EKEHIHE KO3 XETKI3iHi3.

o bayra 3aKbIM KenTipmey YLUiH, OHbl TyJIFafra opaMaHpbl3.

e deHai cankblH KypFakK opbiHAA cakTaHbI3.

X

mmm OHiMOeri, KopanTafbl XXoHe/HeMece KOCbIMLLA Ky)XaTTafbl OCblHAAW 6enri KonaaHbinFaH 3NekTpriik
XoHe O9nekTpoHAblK OyrbiMoap MeH 6artapenkanap Kka4iMri TYpMbICTbIK KangblkTapmeH Oipre
WblFapbiiMaybl Kepek aereHgi 6ingipeni. Onapabl apHavibl kKabbingay GeniMwenepiHe eTKi3y KaxeT.
KanablkTapabl XuHay Xymenepi Typanbl KOCbiMLIa MofiMeTTep any yuWiH Xeprinikti 6ackapy
opraHgapbiHa xabapracbiHbi3.

KangblKTapabl AypbiC Kegere >xaparty Oaranbl pecypcrapAbl CakTayFa XoHe KangblkTapdbl OypbiC
Wbifapmay cangapblHaH ajaMHbIH AeHCaynblFbiHA XOHEe KopluaFraH opTafa KeneTiH Tepic aceprnepaiH
angblH anyra kemekrecegi.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult 1abi.

e Enne esimest sisselllitamist kontrollige, kas tootele margitud tehnilised karakteristikud vastavad
vooluvdrgu parameetritele.

 Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte to0stuslikuks kasutamiseks.

o Arge kasutage seadet valjas.

o Eemaldage seade vooluvdrgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil fooni ei kasutata.

« Arge pange seadet ja juhet vette vdi teistesse vedelikesse. Kui seade on vette sattunud, eemaldage ta
kohe vooluvdrgust ja podrake Teeninduskeskusesse seadme tookorra ja ohutuse kontrollimiseks.

» Elektrilo6gi saamise ja sUttimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui
seade on vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage I6ikur kohe vooluvdrgust ja pddrduge
teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

o Lisa kaitseks on otstarbekohane paigaldada vannitoa automaatse valjalllitamisseadet (AV)
nominaalse rakenduse tdhtajaga, mis ei Uleta 30 mA. Paigaldamisel tuleb pddrduda spetsialisti poole
konsulteerimiseks.

¢ Arge pihustage juuksehooldusvahendeid t66tava seadme juures.

e Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle fllsilised, tunnetuslikud véi vaimsed
vdimed on alanenud, voi kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad ei ole
kontrolli all vdi kui neid ei ole juhendanud isik, kes vastutab nende ohutuse eest.

o Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage lastel seadmega méangida.

e Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu valtimiseks asendama tootja, tema volitatud
teeninduskeskus voi muu analoogiline kvalifitseeritud personal.

. Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

» Arge kasutage lisaosi, mis ei kuulu antud seadme komplekti.

 Arge kasutage fooni teisaldamiseks juhet voi riputusaasa.

e Arge plldke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kdrvaldamiseks p66rduge lahima
teeninduskeskuse poole.

 Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

e Kui toode on olnud monda aega 6hutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselilitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

o TAHELEPANU:

» Jalgige, et bhuavadesse ei satuks juukseid, tolmu, karvu.

« Arge sulgege dhuavasid — f6dni mootor ja kuumutuselemendid vdivad 14bi pdleda.

« Olge ettevaatlik, lisaotsikud muutuvad kuumaks kasutamise kaigus!
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e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi,
mis ei mdjuta selle ohutust, tddvoimet ega funktsioneerimist.

o ®TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet vannide, basseinide vdi muude veemahutite laheduses.
e Tootmisaeg on naidatud tootel ja/voi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX, kus
esimesed kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga tootmisaastat.
KASUTAMINE
e Seade on ette ndhtud soengu tegemiseks.
o Kerige toitejuhe taielikult lahti.
« Uhendage otsik seadmega.
e Lilitage foon vooluvorku.
o Keerake 6huvoo kiiruse/temperatuuri Umberliliti soovitud asendisse vastavalt vajadusele.
OHUVOO KIIRUS
0 — valjalulitatud;
— keskmise jduga 6huvoog juuste 6rnaks kuivatamiseks ja soengusseseadmiseks.

— tugev 6huvoog kiireks kuivatamiseks.
TEMPERATUURI REZIIMID
) — jahe Bhuvoog;
Y — keskmine temperatuur — juuste 6rnaks kuivatamiseks ja soengusseseadmiseks;

WL kérge temperatuur — kiireks kuivatamiseks.

TAHELEPANU: Temperatuuri suurendamisel suureneb automaatselt ka 6huvoolu kiirus.

OHUVOO SUUNAMISE OTSIK

e See otsik vdimaldab suunata dhuvoogu eri kohtadele juuste kuivatamisel.

IONISEERIMISFUNKTSIOON

e loonid, mida fé6n automaatselt genereerib, neutraliseerivad staatilise elektri, mis tekib mdnikord
juustes nende kuivatamise ajal. Lisaks tdhustab see tehnoloogia juuksehooldusvahendite toimet:
juuksed muutuvad siledamateks, pehmemateks ja laikivamateks.

KULM OHK

e F66n on varustatud KULMA OHU lisafunktsiooniga. Selles reziimis on vdimalik kiirelt juukseid
jahutada, soengut tugevdades. Selleks vajutage kdepideme sisemisel poolel olevat nuppu ja hoidke
see. NormaalreZiimi juurde tagasi péérdumiseks laske see nupp lahti.

o Eemaldage f66n vooluvdrgust parast selle kasutamist. Enne fé6ni hoiukohta panemist, laske sel maha
jahtuda.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist eemaldage f66n vooluvdrgust ning laske sellel maha jahtuda.

o Eemaldage 6huavadega rest, et puhastada seade juustest ja tolmust.

e Puhastage seadet niiske lapiga.

« Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

HOIDMINE

e Laske f66nil maha jahtuda ja veenduge, et korpus ei ole méarg.

o Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige seda korpuse Umber.

o Hoidke f66n jahedas kuivas kohas.

== Antud simbol tootel, pakendil ja/vbi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvétupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jadtmete kogumise slsteemidest poéoérduge
kohalike vdimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset méju
inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis vdib tekkida jadtmete ebadige kaitlemise
tulemusel.

MY LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju.

e Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri, kas noraditi uz izstradajuma, atbilst
elektrotikla parametriem.

e Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilsto$i LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta rlpnieciskai
izmanto$anai.

e Neizmantot arpus telpam.

o Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tas tiriSanas, vai arf tad, ja Jis to neizmantojat.
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« Neizvietojiet ierici vai elektrovadu tdenT vai kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties atslédziet
to no elektrotikla un pirms turpinat ierices lietoSanu, parbaudiet tas darba spé&jas un droSibu pie
kvalificétiem specialistiem.

e Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai aizdegSanas, negremdegjiet ierici Gdent vai kada cita
Skidruma. Ja tas ir noticis NEAIZTIECIET ierici nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un dodieties
uz tuvako servisa centru ierices parbaudei.

 Papildu aizsardzibai butu lietderigi vannas istabas baroSanas kédé uzstadit aizsargizslégSanas ierici
ar nominalu iedarbes stravu, kas neparsniedz 30 mA; lai veiktu uzstadiSanu, ieteicams konsultéties ar
specialistu.

« lerices darbibas laika neizsmidziniet nekadus matu veidoSanas lidzeklus.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam
vai intelektualam spé&jam, ka art personam bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja vinas nekontrolé vai
nav instruéjusi ierices lietoSana persona, kura atbild par vinu droSibu

» Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici

» BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, t& nomaina jauztic razotdjam, servisa dienestam

vai analogiskam kvalificétam personalam

Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices komplekta.

Neparnésajiet fénu aiz vada vai pakarsanas cilpinas.

Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma dodieties

uz tuvako Servisa centru.

o Sekoijiet, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

o Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, pries jjungdami prietaisg

palaikykite jj kambario temperatiroje ne maZiau kaip 2 valandas.

UZMANIBU:

Sekojiet [1dzi, lai gaisa atvérumos neiek|Utu mati, putekli vai pukas.

Neaiztaisiet ienakosas un izejosas gaisa plismas atveres, motors un sildiS8anas elementi var pardegt.

Esiet uzmanigi, darbibas laika ierices uzgali stipri uzkarst.

RazZotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas

izmainas, kas batiski neietekmé ta droSibu, darbspéju un funkcionalitati.

. ®UZMANTBU! Neizmantot ierici vannas istabu, baseinu un citu Gdenstilpnu tuvuma.

e IzgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka arm pavaddokumentos,
formata XX.XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas ménesis, nakamie cCetri XXXX —
izgatavoSanas gads.

DARBIBA

e lerice paredzéta matu ieveidoSanai.

e PilnTba attiniet elektrovadu.

o Uzlieciet uzgali.

o Pievienojiet fénu pie elektrotikla.

e Ar atrumu/temperatiras gaisa plismas slédziem uzstadiet vélamo rezimu.

GAISA PLUSMAS ATRUMI
0 izslegts;

— vidéja gaisa plisma vieglai matu Zavésanai un veidoSanai;

— stipra gaisa plisma atrai matu zavésanai;
TEMPERATURAS REZIMI
) — vésa gaisa plisma;
) — vidéja temperatiira — vieglai matu Zavésanai un veidosanai;
WY — augsta temperatira — atrai matu Zavésanai.
UZMANIBU: Palielinoties temperatrai, automatiski palielinas gaisa plismas atrums.
UZGALIS-KONCENTRATORS
o Uzgalis paredzéts atseviSkas galvas dalas zavésanai, sasSaurinot un virzot gaisa plismu tiesi uz to.
JONIZACIJAS FUNKCIJA
« Joni, kurus automatiski generé féns, neitralizé statisko elektribu, kas dazreiz veidojas matu masa to
zavésSanas procesa. Turklat ST tehnologija veicina matu kop$anas preparatu efektivitdtes uzlaboSanu:
mati kltst vel gludaki, mikstaki un spidigaki.
AUKSTS GAISS
« Féns ir aprikots ar papildus funkciju ,AUKSTS GAISS”. Saja rezima iesp&jams atri atdzesét matus,
nostiprinot matu sakartojumu: uzspiediet un turiet pogu korpusa roktura iekSpusé. Lai atgrieztos
normala reZima, vienkarsi atlaidiet pogu.
e Vienmér atvienojiet fénu no elektrotikla uzreiz péc izmantoSanas. Pirms novietot fénu glabasanai,
laujiet tam paris minates atdzist.
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TIRISANA UN APKOPE

» Pirms féna tiriSanas atslédziet to no elektrotikla un laujiet tam pilniba atdzist.
» Nonemiet no ierices gaisa nopludes atveru rezgi, lai iztiritu matus un puteklus.
o Notiriet ierici ar mitru audumu.

» Neizmantojiet abrazivus tiriSanas Iidzek|us.

GLABASANA

« Laujiet féenam pilniba atdzist un parliecinaties, ka tas nav mitrs.

¢ Lai nebojatu elektrovadu neuztiniet to uz féna korpusa.

e Glabajiet fenu vésa, sausa vieta.

== Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro-
vai elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem.
Tie ir janodod specializétajos pienemsanas punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par esoSajam atkritumu savak$anas sistémam, vérsieties vietgja
pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vertigus resursus un noveérst iespéjamo negativo ietekmi uz
cilvéku veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikosanas ar atkritumiem
rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

 AtidZiai perskaitykite Sig instrukcija.

e Prie$ jjungdami prietaisg pirmg kartg jsitikinkite, ar prietaiso etiketéje nurodytos techninés
charakteristikos atitinka tinklo parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams laikydamiesi Vartotojo instrukcijos nurodymy. Prietaisas
néra skirtas pramoniniam naudojimui.

o Naudokite plauky dZiovintuvag tik patalpose.

o PrieS valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada iSjunkite jj iS5 elektros tinklo.

¢ Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skysc€ius. Jvykus tokiai situacijai, nedelsdami
iSjunkite jj iS elektros tinklo ir kreipkités j kvalifikuotus specialistus prietaiso veikimui bei saugumui
patikrinti.

e Noredami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vandenj bei
kitus skyscius. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir
kreipkités j Serviso centra.

e Norédami papildomai apsaugoti prietaisg, galite jmontuoti j vonios kambario elektros grandine
apsauginio iSjungimo jrenginj (Al]), turintj nominalig suveikimo elektros srove, nevirSijanéig 30 mA;
Siam veiksmui atlikti kreipkités konsultacijos j specialista.

« Prietaisui veikiant nepurkskite ant plauky Sukuosenos formavimo priemoniy.

o Prietaisas néra skirtas naudoti fizing, jutimine ar protine negalig turintiems asmenims (jskaitant vaikus)
prietaiso saugg atsakingas asmuo.

e Vaikus reikia prizidréti, kad jie nezaisty prietaisu.

Pazeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés priezidros

tarnyba ar kvalifikuotas personalas.

Nepalikite jjungto prietaiso be priezitros.

Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.

NeneSiokite prietaiso uz laidg arba pakabinimo kilpele.

Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités j

artimiausig Serviso centra.

Pasirtpinkite, kad maitinimo laidas neliesty astriy krasty ir karsty pavirsiy.

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, pries jjungdami prietaisg

palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

DEMESIO:

PasirGpinkite, kad j ortakiy angas nepatekty plaukai, dulkés arba pikai.

Neuzdenkite jeinancias ir iSeinancias ortakiy angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai gali sudegti.

Bukite atsargus, prietaisui veikiant antgaliai labai jkaista!

Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo

sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

. ®DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios kambaryje, baseine bei Salia kity vandens Saltiniy.

e Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje
XX XXXX formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX“ zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys keturi
simboliai ,XXX* Zymi pagaminimo metus.
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VEIKIMAS
e Prietaisas skirtas plaukams tvarkyti.
o VisiSkai iSvyniokite maitinimo laida.
o UZmaukite antgalj.
e Jjunkite prietaisg j elektros tinklg.
e Oro srovés greiciy / temperatiros jungikliais nustatykite pageidaujama rezima.
ORO SROVES GREITIS

0 — iSjungtas;

— vidutinio greiCio oro srove, skirta Svelniai dziovinti ar garbanoti plaukus;

— galinga oro srové, skirta greitai dziovinti plaukus.
TEMPERATUROS REZIMAI
) — vési oro srove;
) — vidutiné temperatira — skirta $velniai dZiovinti ar garbanoti plaukus;

MY — auksta temperatira — skirta greitai dZiovinti plaukus.

DEMESIO: Padidéjus temperatirai automatidkai padidéja ir oro srauto greitis.

ANTGALIS, KONCENTRUOJANTIS ORO SROVE

« Sis antgalis leidZia susiaurinti oro srove ir nukreipti jg j tam tikras vietas.

JONIZACIJOS FUNKCIJA

e Plauky dZiovintuvas automatiSkai skleidZia jonus, neutralizuojancius statine elektrg, kuri kartais
susidaro dziovinant plaukus. Be to, Si technologija leidzia padidinti plauky priezilGros preparaty
efektyvuma: plaukai pasidaro dar lygesni, minkstesni bei blizgantys.

SALTAS ORAS

« DZiovintuve yra jrengta papildoma funkcija “SALTAS ORAS”. Siuo rezimu galima greitai atvésinti
plaukus ir uzfiksuoti garbanas: paspauskite ir laikykite mygtukg vidinéje rankenos dalyje. Norédami
grjzti prie normaliojo rezimo paleiskite mygtuka.

e Baige darba, visada iSjunkite plauky dzZiovintuvg i$ elektros tinklo. Prie§ padédami prietaisg saugoti
palaukite, kol jis visiSkai atvés.

VALYMAS IR PRIEZIURA

 Pries valydami plauky dzZiovintuva iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atveésti.

e Nuimkite nuo prietaiso oro angas dengiancias groteles dulkéms bei plaukams pasalinti.

o Nuvalykite prietaisg drégnu skuduréliu.

» Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

SAUGOJIMAS

« Leiskite plauky dziovintuvui visiSkai atvesti ir jsitikinkite, kad jo korpusas yra sausas.

o Norédami iSvengti elektros laido pazeidimy, nevyniokite jo aplink korpusa.

o Laikykite plauky dziovintuvg sausoje vésioje vietoje.

=== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reigkia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis
buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancCias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j vietines
valdZios institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo
neigiamo poveikio, galinCio kilti netinkamai apdorojant atliekas.

B HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o Kérjlk, figyelmesen olvassa el a Kezelési Utmutatot.

e Elsd hasznalat el6tt ellenbrizze, megfelelnek-e a terméken feltlintetett miszaki adatok a villamos
halozat adatainak.

e Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagylzemi célra.

e Szabadban hasznalni tilos!

o Tisztitas el6tt és hasznalaton kivil a csatlakozét mindig huzza ki a falbdl.

» Ne meritse a készlléket és a vezetéket vizbe vagy mas folyadékba. Hogyha ez megtértént, azonnal
aramtalanitsa a késziléket és, miel6tt Ujra hasznalna azt, ellenérizze a készllék munkaképességét és
biztonsagat szakkepzett szerel6 segitségével.

o Aramités, elektromos tlzek elkerilése érdekében ne meritse a készlléket vizbe, vagy egyéb
folyadékba. Ha ez megtértént, NE FOGJA MEG A KESZULEKET, azonnal aramtalanitsa azt és
forduljon szervizhez.

o Kiegészité véddintézkedésként célszerli max. 30 mA névleges aramnal mikédé lekapcsolo-késziilék
telepitése a flird6szoba taparamkdérébe. Telepitéskor forduljon szakértéhoz.
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¢ Ne hasznaljon aeroszolos készitményeket, spray-ket a hajszarité miikodése kdzben.

e Ne hasznaljagk a készlléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegendd tudassal nem rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet
nélkdl, vagy ha nem kaptak a készulék hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felel6s
személytdl.

o A gyermekeket tartsa felligyelet alatt a készilékkel valo6 jatszas elkerlilése érdekében.

o A villamos vezeték meghibasodasa esetén veszély elkerllése érdekében annak cseréjét végezze a
gyarto a szervizkdzpont, illetve hasonléan szakképzett személyzet.

¢ Ne hagyja bekapcsolva a hajszéritot.

¢ Ne hasznaljon készlethez nem tartozé tartozékot.

o Ne szdllitsa a hajszaritét akasztonal, vezetéknél fogva.

« Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forro felllettel.

¢ Ne probalja egyedilll javitani a készlléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kdzeli szervizbe.

e Amennyiben a késziléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 éran beldl
tartsa szobahémérsékleten.

e FIGYELEM:

 Figyeljen arra, hogy a légvezetd nyilasok ne tomddjenek el hajjal, porral, pihével.

o Ne zarja el a légszivot, légfuvot, mert kiéghet a motor, vagy a késziilék melegitéeleme.

e Legyen ovatos — miikddés kdzben a hajszaritd tartozékai er6sen melegednek!

e A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrendii modositasokat végezni a késziilék
szerkezetében, melyek alapvetéen nem befolyasoljak a készllék biztonsagat, mikoddképességét,
funkcionalitasat.

. ®FIGYELEM! Ne hasznalja a késziiléket fird6szoba, uszoda, és egyéb viztaroldk kdzelében.

e A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhaté, valamint a kiséré
iratokban, ahol az elsé két «XX» szamjel a gyartasi honapra, a kdvetkezd «XXXX» szamjel pedig a
gyartasi évre utal.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

o A készllék hajberakasra alkalmazhato.

e Tekerje le teljesen a vezetéket.

e Helyezze fel a tartozékot.

o Csatlakoztassa a hajszaritot a halézathoz.

o Gyorsasagi fokozat / hdmérsékletkapcsolo segitségével allitsa be a kivalasztott fokozatot.

GYORSASAGI FOKOZATOK
0 — kikapcsolva;

— kdzepes teljesitmény, gyengéd szaritashoz és berakashoz;

— nagyteljesitmeény, gyors szaritashoz.

HOMERSEKLET VEZERLESE
) — hideg levegé;
) — kdzepes hémérséklet — gyengéd szaritashoz, hajberakashoz;
MY — magas hémérséklet — gyors szaritashoz.

FIGYELEM: A hémérséklet fokozasakor automatikusan fokozodik a légaramlat sebessége.

KONCENTRATOR (LEGTERELO)

o Ez a tartozék hasznos a levegéfljas egy helyre iranyitasara ill. kiilon részek szaritasara.

IONIZACIO FUNKCIO

e A hajszarité altal automatikusan termelt ionok neutralizaljdk a statikus aramot, amely idénként
képz6dik a hajban hajszaritas kdzben. Ezen kivil, ez a technoldgia néveli a hajapold termékek
hatékonysagat: a haj még simabba, selymesebbé és csillogébba valik.

HIDEG LEVEGO

« A hajszarité kiegészité “HIDEG LEVEGO” funkcidval van ellatva. Ezzel késziiléke gyorsan hiiti a hajat,
er8sitve a frizurat: nyomja meg, és tartsa a fogantyu belsé részén helyezked6é gombot. Ha vissza akar
térni a normal lzemmoddba, csak engedije ki a gombot.

e Hasznalat utan mindig aramtalanitsa a készlléket. Miel6tt eltenné a hajszaritot, hagyja néhany percig
halni.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Mindig aramtalanitsa és hagyja teljesen kihilIni a hajszaritét tisztitas el6tt.

» Vegye le a légfuvo nyilasokrol a racsot, és tavolitsa el a hajat és a port.

e Tisztitsa meg a készliléket nedves torlékendével.

¢ Ne hasznaljon suroldszert.

TAROLAS

e Bizonyosodjon meg rdla, hogy a hajszarité teljesen szaraz, és lehdilt.

o A vezetéket ne tekerje a készllék koré, mert sérliléshez vezethet.
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e Tarolja a hajszaritot szaraz, hiivés helyen.

mmm F7 g jel a terméken, csomagolason és/vagy kiséré dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a
hasznalt villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal
kidobni. E targyakat specialis befogadé pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészité informaciéért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.

A megfelel6 hulladékkezelés segit megérizni az értékes erGforrdsokat és megel6zheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfelel
hulladékkezelés kovetkeztében felmerilhetnek fel.

¢ MANUAL DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

« Cititi cu atentie aceste instructiuni Thainte de a utiliza aparatul pentru a evita defectiunile in timpul
utilizarii.

« Inainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile tehnice indicate pe produs corespund
parametrilor retelei electrice.

« Manipularea necorespunzatoare poate duce la deteriorarea produsului, pagube materiale si poate
cauza daune sanatatii utilizatorului.A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica. Aparatul nu este
destinat pentru uz comercial.

 Nu folositi un uscator de par in aer liber.

» Dacé aparatul nu se utilizeaza, deconectati-l de fiecare data de la reteaua electrica.

e In cazul folosirii aparatului in camera de baie, trebuie s&-1 deconectati de la retea dupa utilizare,
intrucat proximitatea apei prezinta pericol, chiar daca aparatul este deconectat.

« In scopul evitarii electrocutarii, nu introduceti aparatul sau cablul de alimentare in apa sau alte lichide.
Daca aceasta a avut loc, NU ATINGETI aparatul, deconectati-l imediat de la reteaua electrica si
adresati-va la Centrul de reparatii pentru verificare.

e Pentru siguranta suplimentara se recomanda instalarea unui dispozitiv de curent rezidual (DCR) cu
declansare nominala, care nu depaseste 30 mA, in cadrul circuitului electric al camerei de baie; pentru
instalare trebuie sa va adresati unui specialist autorizat.

o Nu pulverizati substante pentru aranjarea parului in timpul functionarii aparatului.

e Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale si mintale
reduse sau daca ele nu poseda experienta de viata sau cunostinte, daca ele nu sunt supravegheate
sau instruite privitor la utilizarea aparatului de persoana, responsabila de siguranta lor.

» Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul deteriorarii cablului de alimentare, este necesar ca

acesta sa fie inlocuit de producator, centrul de reparatii sau de personalul similar calificat.

Nu lasati aparatul conectat fara supraveghere.

Nu folositi accesorii, care nu fac parte din setul acestui aparat.

Nu transportati un uscator de par sau bucla de cordon pentru agatat.

Nu incercati sa reparati aparatul de sine statator. In cazul detectarii unor defecte, adresati-va la cel mai

apropiat Centru de reparatii.

Asigurati-va ca cablul electric nu se atinge de margini ascutite si de suprafete fierbinti.

e Daca aparatul a fost expus unei temperaturi mai mici de 0°C pentru o anumita perioada, este necesar
sa-l aduceti la temperatura incaperii timp de cel putin 2 ore.

o ATENTIE:

e Asigurati-va ca in gaurile pentru aer nu sunt fire de par, praf sau puf.

e Nu acoperiti gaurile pentru intrarea si iesirea aerului, pentru ca motorul si elementele de incalzire ale
uscatorului de par ar putea sa arda.

e Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce fara notificare prealabila mici modificari in constructia
produsului, care nu influenteaza semnificativ siguranta, capacitatea de functionare si performanta
acestuia.

. ATEN]’IE! Nu folositi aparatul in apropierea camerelor de baie, bazinelor sau altor recipiente care
contin apa.

» Data producerii este indicatd pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia insotitoare, in
format XX.XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru cifre
"XXXX” reprezinta anul producerii.

UTILIZAREA

o Aparatul este destinat pentru aranjarea parului

e Derulati complet cablul de alimentare.
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e Plasati duza-concentrator.
e Conectati uscatorul de par la reteaua electrica.
o Setati regimul dorit cu ajutorul cursoarelor de viteza / temperatura a fluxului de aer.
VITEZA FLUXULUI DE AER
O—deconectat;

flux de aer mediu pentru uscare fina sau aranjarea parului;

— flux de aer puternic pentru uscare rapida.

REGIMURI DE TEMPERATURA
L flux de aer rece;
Y\ temperatura medie pentru uscare find sau pentru aranjarea parului;
WL temperatura ridicata pentru uscare rapida.

ATENTIE:La ridicarea temperaturii, viteza fluxului de aer se mareste automat.

DUZA-CONCENTRATOR

o Aceasta duza permite ingustarea si orientarea fluxului de aer pentru uscarea anumitor zone.

FUNCTIA DE IONIZARE

e lonii, generati automat de uscéatorul de par, neutralizeaza electricitatea statica, care uneori se
formeaza in masa de par in timpul uscarii. Mai mult ca atat, aceasta tehnologie contribuie la marirea
eficientei preparatelor pentru ingrijirea parului, pastreaza echilibrul de hidratare a structurii parului,
care devine si mai neted, moale si stralucitor.

AER RECE

e Uscatorul de par dispune de o functie suplimentare ,AER RECE”. Acest regim inlesneste racirea
rapida a parului pentru fixarea coafurii: apasati si tineti apasat butonul din partea interioara a
manerului. Pentru a reveni la regim normal, este suficient sa nu-l mai apasati.

« Intotdeauna deconectati uscatorul de par de la reteaua electricd dupa utilizare. Tnainte de a pune
uscatorul de par la pastrare, lasati-l sa se raceasca timp de cateva minute.

CURATAREA SI INTRETINEREA

« Inainte de cur&tarea uscatorului, scoateti-l din priza si |3sati- s& se raceasca complet.

o Nu folositi solutii de curatare abrazive.

e Se recomanda periodic de scos grilajul pentru aer in scopul curatarii acestuia.

o Scoateti grilajul si curatati-l cu o perie, iar apoi instalati grilajul la loc.

PASTRAREA

o Lasati uscatorul de par sa se raceasca complet si asigurati-va ca carcasa lui nu este umeda.

e Pentru evitarea deteriorarii cablului, nu-l infasurati pe carcasa.

e Pastrati uscatorul intr-un loc racoros si uscat.

=mm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice
si electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie
duse la punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatji suplimentare referitor la sistemele existente
de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte
negative asupra sanatatii oamenilor si a mediului Tnconjurator, care ar putea aparea in rezultatul
reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

o Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi.

e Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z
parametrami pradu elektrycznego.

e Uzywac¢ tylko do celow domowych zgodnie z tg Instrukcjg Obstugi. Nie jest urzadzeniem do
zastosowania w przemysle.

o Nie uzywaj suszarki do wloséw na zewnatrz pomieszczenia.

e Zawsze odtgczaj zasilanie sieciowe, gdy urzgdzenie nie jest uzywane lub przed czyszczeniem.

e Podczas korzystania z urzgdzenia w tazience, nalezy odtgczy¢ go od sieci po uzyciu, gdyz bliskos¢
wody stanowi zagrozenie, nawet gdy urzgdzenie jest wylgczone.

e Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym i pozaru, nie wolno zanurza¢ urzadzenia i przewodu
zasilajgcego w wodzie lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, NIE CHWYTAJ wyrobu, natychmiast odtagcz
go od zrodia zasilania prgdem elektrycznym i skontaktuj sie z Punkiem Serwisowym w celu
sprawdzenia.
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e Dla dodatkowej ochrony zaleca sie ustawi¢ wytgcznik réznicowoprgdowy (RCD) o znamionowym
prgdzie zadziatania nie przekraczajgcym 30 mA do obwodu zasilania tazienki; podczas instalacji
nalezy zasiegng¢ porady specjalisty.

o Nie nalezy rozpyla¢ srodkow do stylizacji wloséw przy pracujgcym urzgdzeniu.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub
wiedzy, jeSli nie znajdujg sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z
urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

e Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z urzgdzeniem.

Jezeli przewodd zasilajgecy ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢ wymieniony u wytworcy lub w

specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez wykwalifikowang osobe.

Nie zostawiaj wtgczonego urzgdzenia bez nadzoru.

Nie nalezy uzywac akcesoriéw, ktére nie sg dotgczone do zestawu wraz z urzgdzeniem.

Nie przenos suszarki do wtoséw za przewdd lub petelke do zawieszania.

Serwisowy badz podobny wykwalifikowany personel.

Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ ani wymienia¢ zadnej czesci urzgdzenia. W przypadku wykrycia

usterek nalezy skontaktowac¢ sie z najblizszym Punktem Serwisowym.

Nalezy uwazac, aby przewod zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

o Jedli urzadzenie przez jaki$ czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wtgczeniem musi
by¢ przechowywane w temperaturze pokojowej nie krocej niz w ciggu 2 godzin.

o UWAGA:

e Nalezy uwaza¢, aby do otworéw zapewniajgcych przeptywu powietrza nie trafiaty wtosy, kurz lub puch.

* Nie zamykaj wlotowych i wylotowych przewodow powietrznych — silnik i elementy grzejne suszarki
mogaq sie spalic.

o Uwazaj, urzgdzenie mocno nagrzewa sie podczas pracy.

e Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych
zmian w konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo, sprawnosc¢ ani
funkcjonalnos¢.

. UWAGA! Nie uzywaj urzadzenia w poblizu ftazienek, basendéw Ilub innych zbiornikow
zawierajgcych wode.

o Data produkciji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentacji towyrzyszacej,
w formacie XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji, nastepne cztery cyfry
XXXX” to rok produkcji.

PRACA

e Urzadzenie przeznaczone jest do uktadania wtosow

e Rozwin catkowicie przewdd zasilajgcy.

o Zaldz naktadke koncentrator.

o Podtgcz suszarke do sieci elektryczne.

e Za pomoca przetgcznika predkosci przeptywu powietrza i temperatury ustaw zadany tryb.

PREDKOSC PRZEPLYWU POWIETRZA
0 — wyt,;

# — strumien powietrza o Sredniej mocy do fagodnego suszenia badz uktadania wiosow;

— silny strumien powietrza dla szybkiego suszenia.

TEMPERATURY TRYBY

Y — chtodny strumien powietrza;

¥ — srednia temperatura — do tagodnego suszenia badz uktadania wiosow;

M — wysoka temperatura — do szybkiego suszenia.
UWAGA: wraz ze wzrostem temperatury automatycznie zwieksza predkos¢ przeptywu powietrza.
KONCOWKA KONCENTRATOR

o Ta koncdowka pozwala zwezac i kierowac strumien powietrza do suszenia poszczegolnych odcinkdw.

FUNKCJA JONIZACJI

¢ Jony, automatycznie generowane przez suszarke, neutralizujg fadunki elektrostatyczne, ktére czasami
powstajg w masie wiosow podczas suszenia. Ponadto, technologia ta przyczynia sie do zwigekszenia
skuteczno$ci preparatow do pielegnaciji wioséw, utrzymuje nawilzenie struktury wiosa, wiosy stajg sie
bardziej gtadkie, miekkie i ISnigce.

ZIMNE POWIETRZE

e Suszarka do wiosow jest wyposazona w dodatkowg opcje "ZIMNE POWIETRZE ". W tym trybie mozna
szybko schtodzi¢ wtosy, umocowac w taki sposob fryzure, to stuzy diuzszemu zachowaniu fryzury. W
tym celu nacisnij i przytrzymaj przycisk . Aby powroci¢ do normalnego trybu, po prostu zwolnij go.
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« intotdeauna deconectati uscatorul de par de la reteaua electricd dupé utilizare. Inainte de a pune
uscatorul de par la pastrare, lasati-l sa se raceasca timp de cateva minute.

CURATAREA SI INTRETINEREA

« Tnainte de cur&tarea uscatorului, scoateti-l din priza si |3sati- s& se raceasca complet.

o Nu folositi solutii de curatare abrazive.

e Se recomanda periodic de scos grilajul dla aer in scopul curatarii acestuia.

o Scoateti grilajul si curatati-l cu o perie, iar apoi instalati grilajul la loc.

PRZECHOWYWANIE

o Odczekaj do cato$ciowego schtodzenia sie suszarki i upewnij sig, ze obudowa nie jest wilgotna.

¢ Aby nie uszkodzi¢ przewodu, nie nawijaj go na obudowe

¢ Przechowuj suszarke do wioséw w chtodnym i suchym miejscu.

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi
odpadami gospodarstwa domowego.. Nalezy je oddawac do specjalnych punktéw odbioru.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat istniejgcych systemow zbierania odpadow, nalezy
skontaktowac sie z wladzami lokalnymi.

Prawidlowa utylizacja pomaga oszczedza¢ cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym
wptywom na zdrowie ludzi i stan srodowiska naturalnego, ktére mogag powsta¢ w wyniku niewtasciwego
postepowania z odpadami.
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